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Avertissements

¢ Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier le produit ou remplacer la batterie. Ceci invaliderait la garantie de ce produit.

¢ Veuillez utiliser le cable Micro USB fourni avec le KURIO Snap pour recharger et transférer des données. Attention a ne pas
endommager ou déformer le cable USB, sa détérioration pourrait causer un disfonctionnement. Lorsque vous le retirez de la prise,
assurez-vous de le retirer en maintenant la prise et non en tirant sur le cordon.

« Veuillez suivre les instructions de ce manuel concernant le transfert de données entre KURIO Snap et un ordinateur. L'utilisateur
est responsable des possibles dommages ou pertes de données causées par une mauvaise utilisation du produit.

o Arrétez immédiatement d'utiliser le produit si l'écran est félé ou cassé.

« Veuillez conserver ce manuel pour des renseignements ultérieurs. Toute information est susceptible d'étre modifée sans
notification préalable.

INFORMATION IMPORTANTE - Veuillez lire avant d’utiliser votre KURIO Snap

¢ Pour éteindre votre KURIO Snap correctement, appuyez sur le bouton "ON/OFF/VEILLE" jusqu'a l'apparition d'un message de
confirmation de mise hors tension puis validez. Evitez d'éteindre l'appareil en appuyant sur le bouton "ON/OFF/VEILLE" jusqu'a ce
que l'appareil s'arréte.

» Ne laissez pas la batterie se décharger complétement (maintenir l'appareil & 5% ou plus). Rechargez-le pleinement réguliérement
pour le préserver.

« Sivous rencontrez un probléme avec votre KURIO Snap, merci de ne pas le rapporter en magasin. Veuillez consulter notre FAQ et
informations de dépannage ou contactez l'assistance via le site www.kurioworld.com/support/

Trouvez plus de conseils et d'informations sur WWW.KURIOWORLD.COM



ATTENTION

Veuillez retirer le film de protection avant d'utiliser votre KURIO Snap. Si malheureusement il arrivait que

I est recommandé de charger complétement le produit avant la premiére utilisation. Un Vécran se blogue lors de linstallation
rechargement complet prend environ 3 heures. Pour charger le KURIO Snap, connectez initiale et que l'appareil ne puisse pas
le produit & un port USB & l'aide du cable Micro USB fourni ou un chargeur USB (non s'éteindre en appuyant sur le bouton
fourni). L'autonomie de la batterie dépend de l'usage que vous faites du produit. Un ON/O,FF/VElL.LE' veuillez suivre la

usage intense consomme d'avantage de batterie. Egalement, certaines applications procédure suivante : )
consomment d'avantage de batterie, comme les jeux, l'utilisation de la caméra, la Soulevez la protection du port Micro
connexion WiFi. etc. USB, vous trouverez le bouton de
! — réinitialisation dans un petit trou situé
AUTONOMIE DE BATTERIE POUR REFERENCE a coté du port Micro USB. Insérez un
- H trombone ou un autre petit objet
En veille — 1QJours pointu dans le trou et appuyez une
Usage modére 1 jour fois sur le bouton. Le KURIO Snap

Usage intense 2 heures redémarrera automatiquement.

Réglages

Lorsque vous démarrez le KURIO Snap pour
la premiéere fois, vous devez renseigner
quelques informations : la langue, l'heure et
la date. De plus, vous pouvez modifier la
résolution photo et vidéo ou activer la connexion WiFi.

Vous pouvez également personnaliser votre arriere plan
(1) et Uinterface des menus (2).

J; JJJ

Appuyez sur \‘)) pour revenir en arriére dans la plupart des cas.

Connexion a une imprimante

Appuyez sur pour revenir sur l'écran d'accueil. Imprimez vos photos personnalisées en connectant votre KURIO
J Snap a une imprimante.*

Faites glisser votre doigt de gauche a droite (au milieu de l'écran) pour !_a connexion doit &tre établie &n ‘.‘mllsam l? cable USB. Pour

revenir sur l'écran précédent. Faites glisser votre doigt de gauche a droite (3 ~ 'MPrimer vos Pphotos (,j.e style “cabine pfloto + assurez-vous de

partir du bord noir de l'écran) pour retourner sur l'écran d'accueil. modifier les réglages “option de bordure” de votre imprimante.

ATTENTION : Dans la galerie et les menus de personnalisation de photos, la " UiS. ajustez le recadrage ou modifiez l'espace d |mpression pour

fonction de navigation (en glissant le doigt sur 'écran) peut étre désactivée. S asSurer que votre photo s'imprime correctement !

* Sous réserve de la compatibilité de l'équipement.

Connexion a d'autres appareils

Connectez votre KURIO Snap avec les autres appareils pour partager les photos, vidéos, photos avec effet boomerang et diaporamas.
Vous pouvez les partager avec un autre KURIO Snap ou les appareils Android & i0S appropriés.*

Etape 1 : Allez dans GALERIE et sélectionnez votre photo. ' Etape 2 : Appuyez sur le bouton “partage” et suivez les
. instructions.

ATTENTION : Assurez-vous que la fonction WIFI du KURIO Snap est activée.

* Téléchargez et installez l'application gratuite KURIO Snap sur le store Google Play & Apple Store sur votre appareil Android ou i0S
(versions ultérieures a Android 4.5 et i0S 10).

NB : Si vous souhaitez partager vos photos et vidéos avec un appareil Android ou i0S, la premiére connexion doit étre initiée et établie
par ce dernier via l'application KURIO Snap. Le mot de passe de connexion est 11223344.

Transfert de données : partager des photos, vidéos, musiques

ILest possible de connecter le KURIO Snap a un ordinateur (MAC/PC) et partager les photos* (jpg, png), vidéos (mpé4), et
musiques (mp3). Utilisez le cable Micro USB inclus pour connecter votre KURIO Snap. Veuillez suivre la procédure suivante :
 Soulever la protection du port USB a droite de l'appareil.
e Insérer la prise Micro USB dans le port du KURIO Snap.
e Insérer la prise USB dans le port USB de l'ordinateur. Choisissez l'option “utiliser KURIO Snap en
tant que périphérique”.
e Un périphérique "KURIO Snap" apparaitra dans votre ordinateur. Utilisez ce disque pour
transférer vos données depuis/vers votre KURIO Snap.
¢ |ly a5 dossiers disponibles dans votre disque de stockage KURIO Snap - Download
(Téléchargement), Music (Musique), Photo (Photo), Slideshow (Diaporamal, Video (Vidéo).
Vous pouvez charger vos MP3 favoris depuis votre ordinateur vers le KURIO Snap pour les écouter
avec l'application "Musique”. Assurez-vous d'utiliser le dossier correspondant pour vos transferts.

Attention : les photos et vidéos transférées depuis votre PC/Mac vers le KURIO Snap ne sont pas
lisibles par ce dernier. Lors des transferts, ne déconnectez pas votre KURIO Snap. A la fin des
transferts, veuillez retirer le périphérique en toute sécurité et éjecter KURIO Snap de votre ordinateur.
Débranchez ensuite le KURIO Snap de votre ordinateur.

Configuration minimale requise pour PC : Windows XP et ultérieure

Configuration minimale requise pour Mac : MAC 0S 10.10 et ultérieure.

* Les photos éditées avec un effet sonore, les diaporamas ou les photos animées avec effet boomerang ne
sont pas lisibles sur ordinateurs PC/MAC.



Vous pouvez utiliser une carte Micro SD pour étendre la capacité de stockage de votre KURIO Snap. Vous pouvez également
partager des données en utilisant une carte Micro SD vendue séparément. Pour insérer une carte Micro SD, retirez la coque de
protection de votre KURIO Snap. Dés lors que vous insérez une carte Micro SD dans votre KURIO Snap, les 5 dossiers suivants
vont se créer : Download (Téléchargement), Music (Musique), Photo (Photo), Slideshow (Diaporamal, Video (Vidéo). Assurez-vous
de déplacer les fichiers dans les dossiers correspondants afin qu'ils apparaissent correctement dans le KURIO Snap. Nous vous
recommandons de transférer réguliérement vos photos et vidéos. Veuillez noter que les dossiers Music (Musique), Photo (Photo)
et Video (Vidéo) sont visible automatiquement. Les dossiers Slideshow (Diaporama) et Download (Téléchargement) ne le sont
pas s'ils ne contient aucun fichier.

Créez des photos animées avec 3 vitesses différentes :

EFFET BOOMERANG - Lent
- Normal
- Rapide

Prenez des photos de style cabine photo et personnalisez-les avec des stickers (autocollants numériques).

CABINE PHOTO

Dessinez et écrivez sur vos photos.
DESSIN SUR PHOTO Vous pouvez choisir la couleur et 'épaisseur du pinceau.

Prenez un selfie (autoportrait) et tirez sur les mouches pour gagner des points.
FLIES ATTACK %
z

(Attaque des mouches)

Prenez un selfie (autoportrait) puis choisissez une coupe, changez la couleur, coupez et shampouinez ! Vous
HAIR SALON pouvez ensuite sauvegarder votre avatar personnalisé.

(Salon de coiffure)

Prenez un selfie (autoportrait) et préparez 3 recettes différentes !

COOKING TIME
(Petit cuistot)

Personnalisez vos photos et créez vos diaporamas

ppareil photo

Prenez des photos et vidéos* avec
des cadres et stickers (autocollants
numériques) rigolos.

Choisissez une photo depuis la galerie ou prenez *
une nouvelle photo avec votre Kurio SNAP.

Personnalisez-la ensuite avec des cadres et

stickers (autocollants numériques) ou des sons

rigolos. Vous pouvez augmenter ou diminuer la

. X taille du sticker (autocollant numérique) pour

* Veuillez noter que le réglage par défaut de l'ajuster au mieux a votre photo en utilisant les
U'enregistrement vidéo est de 30 secondes icones - et +. Sinon, rester appuyé sur le sticker

avec une durée maximale d'enregistrement pour le déplacer sur U'écran.

de 10 minutes.

Choisissez une ou plusieurs photos depuis la
galerie et choisissez une musique préchargée pour
créer votre propre diaporama.

Ecoutez vos musiques favorites* et

Retrouvez vos diaporamas et toutes

vos photos et vidéos dans ce menu. utilisez-les pour vos diaporamas.
Vous pouvez alors personnaliser

vos photos avec des cadres et * Vous pouvez ajouter vos musiques
stickers (autocollants numériques). préférées par ordinateur en utilisant le cable

USB. Veuillez vous référer au chapitre sur le
transfert des données pour plus de détails.



Support Technique et Garantie

Sivous avez des questions au sujet du KURIO Snap, veuillez accéder au
site web www.kurioworld.com. Tous nos produits ont une garantie
limitée d'1 an. Dans le cas éventuel olu vous rencontreriez des
problémes avec votre KURIO Snap, rendez-vous sur le site web
www.kurioworld.com/support/ pour contacter l'équipe de support
technique. Veuillez noter que ce produit est garanti seulement pour le
primo-acquéreur pour une période de douze mois a compter de la date
d’achat dans le cadre d'un usage normal. Si le produit est endommagé
suite a un accident, un usage impropre, excessif ou un mauvais
entretien (écran cassé, chute, dégat des eaux...), il n’est pas couvert par
la garantie. Veuillez tout de méme contacter le Service Client pour les
possibilités de réparation et/ou de remplacement, en particulier dans
le cas d'un écran cassé ou autres piéces de rechange.

Avertissement

Evitez d'utiliser l'appareil pendant le chargement : cela pourrait
endommager le processus de charge et la durée de vie de la batterie de
l'appareil. Conservez 'appareil hors de la lumiére du soleil et loin de
toute source de chaleur directe. Si une petite piece sort de l'appareil,
n'essayez pas de la retirer. Conservez la hors de la portée des enfants.
Ne forcez jamais un connecteur dans un port de l'appareil. Si un
connecteur et un port ne s'assemblent pas avec une force convenable,
assurez-vous que le connecteur est compatible avec le port et que vous
l'avez positionné correctement par rapport au port. Pour nettoyer
'écran, utilisez simplement un chiffon légérement humide. N'utilisez
pas d'alcool, de solvant, de spray aérosol ou de nettoyants corrosifs. Le
produit et le cable USB doivent étre examinés périodiquement. Si l'un
des deux est défectueux, veuillez cesser immédiatement de ['utiliser et
faites-le réparer ou remplacer.

Importé par :
KD GROUP
. Catalunya 83 - 85, Planta 1
L Viladecans Business Park,
GROUP Edificio Brasil
08840 Viladecans (Barcelona)
SPAIN

Cce

Fabriqué en Chine.
Imprimé en Chine.

Utilisation restreinte des appareils électroniques

L'utilisation d'appareils électroniques/électriques peut nuire a la
sécurité de certains avions et peut étre limitée par certaines
compagnies aériennes. Veuillez d'abord vérifier auprés de votre
compagnie aérienne avant de voyager.

Déclaration de conformite

Le soussigné, CIDE INTERACTIVE SLU, déclare que l'équipement
radioélectrique du type 07017 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
'adresse internet suivante:
http://www.kurioworld.com/download/07017_CE.pdf

Les déchets electriques et les équipements
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les
déchets ménagers, mais doivent étre collectés
séparément afin d'étre retraités. Veuillez vous
adresser auprés des autorités locales pour
savoir oU se frouvent les points de collecte.
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Copyrights

© 2017 KURIO et KD INTERACTIVE sont des marques déposées de CIDE
INTERACTIVE SLU. Les autres marques et noms commerciaux sont
ceux de leurs propriétaires respectifs. Le logo MicroSDHC est une
marque déposée de SD-3C, LLC.



